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A sport minden ágával foglalkozó szak
lap. Megjelenik minden hétfőn és pén

teken reggel.

SxerkesztSség és kiadóhivatal s 
TIMIŞOARA, I., STR. DRAGALINA 
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-  Csapataink teljesítménye. -

B a jn o k i ,  n e m z e t k ö z i  é s  b a r á t s á g o s  m é r k ő z é s e k .  _  A  m á s o d ik ,  
i f jú s á g i ,  o ld  b o y s  é s  t ö rp e  c s a p a t o k  s z e r e p lé s e .  —

— A. B ó n ő tl Sporté let m u n k a lá ís ö tö l. —

5. Politechnica.
Mindea egyetemmel birq városban lé

teznek egyetemi futballcsapatok, mint. a 
tiszta amatőrizmus örökös zászlóvivői és 
tántoríthatatlan előharcosai: ez már tra
díció számba megy..
’ Ebben a tekintetben nálunk sincs ki

vétel. A fiatal műegyetemi egyesület, a 
l’oliíecbnica, szintén megfelel a tradi
cionális követelményeknek, rövid pálya
futása alatt is, a futballt mindig, tisztán 
csak a nemes testedző sportok közé so
rolva 'tartotta szem előtt. " 

Futballcsapata 1922 őszén jelent meg 
a nyilvánosság előtt egy-két kivétellel 
teljesen saját nevelésű játékosokat sze
repeltetett s igy egyáltalában nem kell 
csodálkoznunk azon, hogy nem tudott az 
utolsó helyről elkerülni. A következő 
szezonban azonban már feltartózhatat- 
lanul haladt a fejlődés utján, a favorit 
Kadimát megelőzve az első helyre került 
s igy tagja lett ősszel az első osztálynak.

1923 tavaszán a második osztályban 
egy pontot adott le csupán, a Rapid el
len (1:1), a Kadimát 2:0-ra, a Pátriát 
2:l-re, a Tricolort 6:0-ra és a III. kér. 
FC-t 7:0-ra verte. A Kinizsi kombinált 
csapatával eldöntetlenül '(1 :1). játszott.^ 

Meglátogatta Chisenevet is, ahol első 
mérkőzésén .a ;Yiteaz ellen l:l-re vég
zett, > a Sporting; Clubot pedig 2:0-ra 
verté. , '-'U ’• ' ' ■ _

Több.. barátságos mérkőzést. nem is

-játszott, aminek az az egyszerű magya
rázata van, hogy tagjai csakis egye
temi hallgatók .lévén, nyáron hazamen
nek otthonukba.

Az őszi szezonban mindjárt első — a 
TAG elleni — meccsükön megmutatták 
ritka küzdőképességüket. V ' A ZsSE-t 

. 2 :Ö-ra verték, majd .pedig a Spártát 
'győzték le váratlanul .nagy fölénnyel 
(4:1). A Kinizsi is csuk'‘'küzdelem után 
tudta legyűrni őket.' ;

'Még a Kadima, Rapid és a TM'TE 
ellen van játékuk s valószinüleg alkal
muk .fog nyílni pontszerzésre és ennek 
következtében helyzetük javítására.-

A csapat kitűnőségei: {N a a m t u  hát
véd, ' R o s c a fedezet, P i t e a kapus, 
J  a s in  s k y hátvéd (már a megalakulás 
óta szerepelnek), azonkívül C h i r  o i 
center és az ősszel ide költözőit C o r 
c á n  dr., a cluji TJniversitatea hajdani 
gyors szélsője, valamint 'S e p i hali.

A z el ső c s a p a t  16 mérkőzést (9 
bajnoki és 7 barátságos) játszott.

Győzött 9 alkalommal.
Eldöntetlenül játszott 4 alkalommal.
Vesztett 3 alkalommal.
Gólaránya 37:16.
A válogatottba két játékost adott.
Játékai Pátria ellen 2:1, 2:l, Tricolör 

ellen 6:0, III. kér. FC ellen 5:1, 7:0, 
. Kinizsi komb. ellen 1:1, Viteaz ellen 1:1, 
.Sporting,Club ellen 2:0,. Kadima ellen 
■ 0:0; 2:0, Rapid ellen 1:1, 1:3, TAC ellen

1:3, Kinizsi ellen 0:3. iSpárta ellen 4:1, 
ZsSE ellen 2:0.

M á s o d i k c s a p a t a  háromszor ját
szott a TAC TI. ellen 0:4, 0:10, 0:9 ered
ményekkel. Gólaránya 0:23. -

I f j ű s ág  i e s a p a  f a ' az ősszel ala
kult meg s a 'bajnokságban ötödik, 
helyen’ áll. Játszott 7 mérkőzést' (6 baj
noki és 1  barátságos). V

Győzött 1 alkalommal.
.Eldöntetlenül játszott 1 alkalommal. . 
Vesztett 4‘ alkalommal. ;
Gólaránya 5:10. - V t
A Kinizsi éllen 2 pontot javára írtak. - 
Játékai: Rapid óllen 0:2, TMTE ellen 

0:0, Kadima ellen 2:0,; 0:2. Bánátul ellen 
0:1, Spárta ellen 2:1. TAC ellen 3:4. - ;:
- Ugyancsak ősszel ; alakult meg a 
t ö r  p e c s a p a t is, amely a TAC tör
péktől 0:3 arányú vereséget szenvedett 
egyetlen mérkőzésén.

V 6. ZsSE.; ..
Határozottan előnyösen ütött ki Te* 

mesvárra nézve sportszempontból a ju- 
goszláv-román határkiigazitás. Néhány 
sportbelileg értéktelen községért meg
kapta cserébe a már ugyancsak fejlett 
sportélettel rendelkező Zsombolyát.

A zsombolyai sport legméltóbb repre
zentánsa a ZsSE az átkapcsolásig jófor
mán ismeretién volt a 'temesvári közön* 
.ség. előtt, mivel mindössze egyszer sze
repelt városunkban 1923 nyarán. ■■■■;'

Az, átcsatolást kötető időkben néhány 
jóiievu leráncíuló- csapatot otthonában, 
megverve, máris' jó . hírnévre tett szert.
Résztvelt á kérüíeti-'osztályozó mérkőzé
seken és á-' Resieai.. ;MirEE-t: könnyen 
vérvé, a Vulturii visszalépése kÖvetkez-

y y y y  ' l e v é l
a  fu t b a l l  v i lá g b a jn o lc a l r ó l .

Egy. Temesvárról Délamerikába ván
dorolt fiatal ember küldte az alábbi ér*- 
Mekes levelet s egyben megigéri, _ hogy 
máskor majd részletesebben fog Írni a 
világbajnokok hazájából.

M o n t e v i d e o, dec. 20. 
Páris óta a futballsport itt Mqptevi- 

deoban hallatlanul népszerű le t t : /  nem
zeti sportág, amelynek nagy- . tömegek 
áldoznak késő télig, egész esztendőn át. ‘ 

Az uruguayak rendkívül .büszkék csa
patuk kitűnő szereplésére ;és különösen 
az hatotta meg. őket legjobban, hogy az 
európai sportsajtó oly magasztaló cik
kekben dicsőítette játékuk , nagyszerű 
klasszisát, intelligenciáját és lendületét. 
Az olimpiai győztes csapat tagjait pedig 
valósággal nimbusz övezi. .Ha vala
melyik közülük megjelenik az utcán, az 
emberek tisztelettel köszöntik és meg
éljenezik. " ■

S a futball bajnokait,- akik  ̂népsze
rűbbek bármelyik moziszinésznél vagy 
politikusnál, amikor Páris után először 
léptek pályára, leirlia'tatlanul hatalmas 
őyáeióval fogadta a közönség, amely az 
olimpiász előtt nem igen bízott a győ
zelmükben, mert akkor még nagyratar- 
totta az európai ftlthall-n erezetek kiasz-'

szisát. - Most már nincs Montevideoban 
nagy becsülete á kontinens futball- 
sportjának.

Nagyon lenézően ' nyilatkoznak az 
európai fu'tbaílról és biztosra veszik, 
hogy a következő olimpiászon szint én.ők 
viszik el a pálmát. _

Talán nem lesz érdektelen, ha foglal
kozom a játékosok személyével, is. Meg
lepő az, hogy-majdnem kivétel , nélkül 
szegény fiuk, akik, - azt ; hiszem^ ezzel a, 
győzelemmel alapították még a. szeren
cséjüket. Az uruguay olimpiai csapátof 
az elsőosztályu ■ egyesüíetékből válogat
ták össze. - .yUy ' -"Uy

M á z z á l  i, a csapat kapusa,^ a; Náció
nál klub tagja, amelyik a legrégibb fut- 
ballklubja Uruguaynak. A futballon kí
vül a kásket-ballfis kul'tiyálja .és\‘j«lmi- 
tős eredményekét ért el .mint sik- és gat
futó is. Diák. -íí ' ' v

N a z za  s i, csapatkapitány, jobb hát
véd, 26 éves vasúti munkás. A  Bella 
Yista klubhoz tartozik, mely ez évben 

. megnyerte Urúguay ' futballbajnoksá- 
gát. --U"/;' ■ ' r' '-1'
" A r i s p e, '■ bal hátvéd, a Rampéla Ju- 

| niors tagja, .az egyik, niont evidaói hus- 
g konzervgyárban mint '-nápszá'mos volt 
»alkalmazva. ■ ■

. A n d r a d é y  jobb half, az egyedüli 
néger a .csapatbán. Nagyon népszerű és 
kedvelt játékos. A Bella Vista tagja. 28 
éves, napszámos. . , . :

V 1 d a 1, cente’rhalf, a Belgrano tagja, 
22 éves; foglalkozása kocsis.

G Kiéri* a, balhalf, az Universal tag
ja. Régi játékos’ foglalkozása kereske
delmi, alkalmazott. :

Urdi-n'a r án, jobbszélsty az Unáver- 
sal -tagja, Van .egy fivére Spanyol- 
országban j  aki a madridi Racing orszá
gos válbgaito11- játékosa.. 24 éves; keres
kedelmi alkalmazott. ; ; y

S ca r o ne, - jobbösszekötő, . pompás 
drjbler. ■ Futballista -íámüiából szánna- : 
zik- Euiupába.n óriási, .összegeket kínál
tak neki ha ott marad, de ő hü maradt 

’ klubjához. 25 éves; hivatalnok. y
P e t  r on ev centefcsatár,; a Nációnál 

tagja: A legjobb lövő az olimpiai csapat
ban és - a legfiatalabb játékos. - Több 
testvérével, együtt, egy kis füszerkeres- 
kedósük van Mqntóvideobaiu.

C ea, balösszekötő, a  Litortagja., 26 
..éves és az-égyik itteni sörgyár, kocsisa. • 

R o ura n o, balszélső, á  Nációnál tag
ja. Több mint 30 éves, a legöregebb já
tékos. NŐS; több gyermek apja, -az egyik 
bankban tisztviselő.



J

lében az első osztályba került, ahol igen 
sikeresen képviselte a vidék sportját.
- 'A tavaszi szezonban körmérkőzést 
.rendezett Zsombolyán, az Unireát 2:0-rá 
verte, a CAMP-tól pedig 0:l-re veresé
get szenvedett. A második körmérkőzése 
már nagyobb sikerrel járt, a Spártát 
l:0-ra, a. Kadimát 3:l-re verté. Petro- 
zsényben a CAMP-tól 3:5 arányú vere
séget szenvedett.
, A temesvári Trieolort 2:0-ra veri meg, 

majd pedig az AMTE felett arat 4:3 
arányú győzelmet. . Ezzel szemben a 
TMTE-töl kétszer is kikap (0:3 és 2:3). 
A -Pátriát fölénnyel győzte le (7:0), de 
a leránduló TAC-tól érzékeny vereséget 
(2:6) szenved.
- Megveri a ehisenevi katona-csapatot
3;;2-re, az osztályozok során az RMTE-t 
5:0-ra, az Aradi TE-t,3:0-ra és helyi ri
válisával a ZsTK-val eldöntetlenül vé
gez (1 :1). yy. V- ; ^

Az őszi szezon bajnoki mérkőzésein 
csak az elsőkkel volt. szerencséje, a ! 
TMTE-vel 2:2-re, a Rapiddal 2:2-re, a 
Spártával l:l-re és á'Kadimával 0:0-ra 

- végzett. Ezután egy visszaesést pjerio- 
dus következik: a Kinizsitől 7:0-ra, a 
TAC-tól 4:0-ra, a Politieehnicától 2:0-ra 
kapva ki, jólinduló karrierjét a hatodik 
helyen fejezi ke. .

Barátságos mérkőzésein az ősszel a 
Timisanát l:0-ra verte, de a Kinizsitől 
és a TAC-tól 0:3, a Spártától 0:2 arányú 
vereséget szenvedett.

E l s ő  c s a p a t a  játszott 28 (7 baj
noki, 1 osztályózó, 20 barátságos) mér
kőzést. -

Győzött 12 alkalommal.
Eldöntetlenül játszott 5 alkalommal. 
Vesztett 11 alkalommal.
Gólaránya 58:51.
Játékai: ZsMTE ellen 9:0 és 6:0, Uni- 

rea ellen 2:0, CAM’P  ellen 0:1, 3:5, 
Spárta ellen 1:0, 1:1, 0:2, Kadima ellen 
3:1, 0:0, Tricolor ellen 2 :0,'AMiTE ellen 
4:3, TMTE ellen.0:3, 2:3, 2:2, Pátria el
len 7:0, TAC ellen 2:6, 0:3, 0:4, CEPi-- 
Chisenev ellen . 3:2, - RMTE ellen . 5:0, . 
ATE ellen 3:0, ZsTiK ellen 1 :1, Tiniisana 
ellen 1:0, Rapid, ellen 2 :2, Kinizsi ellen 
0:3, 0:7, Politeelmica ellen 0:2. b .

M á s o d i k c s a p a t a ötször szere
lmit. ", • ' ' ■ 'Vv■; ’V ' '

Gypzött 4 alkalommal.
Vesztett 1 alkalommal.
Gólaránya 26:6.
Játékai: ZsTK II. ellen 7:1, 5:1, 

Sekwábisehe ellen 5:0, Kinizsi II. ellen 
0:4, Nagyszentmiklósi ®E ellen 9:0.- 

.•Szerepeltetett a ZsSE t ö r p e  es a- - 
p a t o t  is. Játszott 4 alkalommal. .El-', 
döntetlenül játszott. 1 alkalommal. Vesz
teit 3 alkalommal.. /

Játékai: TAC ellen .3:3, 0:3, Timisana 
ellen 1:5, 1:3. •

Az o ld  b o y s  együttese kétszer sze
repelt: a Kinizsi ellen 1 :5, a Spárta ellen 
4:3 eredménnyel.

v ;  (Folytatjuk). y ’ V V '
A svájci szövetség 30 éves jubileuma.

1895 április 7-én a  zürichi Grashoppers 
javaslatára alakült meg a svájci futball- „ 
és atlétaszövetség, 'amely tehát ebben -az 
.esztendőben éri meg fennállásának 30-ik 
évfordulóját. A svájci szövetség az év
fordulót diszközgvüléssel ünnepli meg, 
amely alkalomra egy jubiláns évköny
vet is ad ki; amelyben a szövetség tör
ténetét írják meg. ’ /  -

Oszlonyai, a Turul jóképességü csa- - 
tárjátékosa a  TiAC-ba. kérte a leigazolá
sát. y ■' 1 -P ' ' " . - .v. V
AKAR DIJAKAT NYERNI?

úgy használjon izmai bedÖTzsölésére 
DIANA-sósborszeszt.

Bánáti Sportélet

f l í S i i á i n k  m u n k a s t a t i s z t S k á j a
az elmúlt évben elért eredmények alapján

-  l o u k o t a  E rn ő  c ik lc e  a  B á n á t i  S p o r t é le t  r é s z é r e .  —
Az eddigi elavult pontozások helyett, 

amely az 'atléták: helyezései alapján' 
adta meg az év telj éri tményeit, össze
állítói tünk, egy , táblázatot az , atléták 
,a b s z o 1 u t eredményei alapján.

Egynéhány versenyágban, tekintve 
hogy a kevés .versenyzési alkalom 

kizárja a mindenkinél valói abszolút 
eredmény lemérését, (futószámokban) a 
legjobbnak tartott második, esetleg 
harmadik helyezést is tekintetbe vettük, 
ha feltételezhető, hogy ezen atléta a 
harmadik fokozatot eléri az illető, ver
senyágban, . ,

Az abszolút , eredményeken ( alapuló 
munkastatisztika, alapján, illetve; foktí- 
zatai szerinti elért eredmények alkalma
sak a'nnak az elbírálására, - hogy egyes 
verseny számokban mennyire; közelítet
tük meg a külföldet, a  szenior atléták- : 
mii u. i. a  MASz standard1-táblázata 
szerint dolgoztuk fel az idei eredménye
ket, azzal az eltéréssel;, hogy nem ju 
niorsági csoportok, hamemi .versenyszá
mok. szerint pontoztunk. ■; , 1

A munkastatisztika.
Az - abszolút eredményeken alapuló 
■■■■' munkastatisztika eredmény táblázata: 
100 m a f 11.0, 11.5, 12.2 mp : -
200 m s f 22.2, 23.4, 25.4 mp 
300 m s f  36.0, 37.5, 41.0 mp 
400 m s f 50.0, 52.0, 58.0 mp ,• .
800 m s f 1 p 57.5, 2 p 04.5, 2 ,p 15.0 mp 
1500 m s f 4 p  08.0, 4 p 21.Ó, 4 p 45.0 mp 
5000 m s f 15 p 30.0, 16 p 25.0, 18 p" 
10.000 m.s f 33 p, 35 p. 20.0, 39 ,p 
3 kin. gyalogl. 13 p 10.0, 14 p, 15p40mp 
5 km gyaloglás 22 p, 50.0, 24 p 15.0, 27 p 
10 km gyalogl. 48pl0.0', 51 p 10.0, 57 p 
Magasugrás 189, 176, 158 cm 
Magasugrás helybal 154, 143, 125. cm 
Távolugrás 715, 665, 575 cm 
Távolugrás helyből 325. 300, 270 cm ’ . i  
Hármasugrás 1450, 1350, 1160 cm - ’ i  
Rúdugrás'375;. 350, 295. cm ' v. /. 
Sulydobás 1400,-1250, 1000 cm , 
Diszkoszvetés 4500, 4000, 3100 cm ■ r 
Gerelyvetés 5860, 5275, 4100 cm y.v. 
Kalapácsvetés 5200, 4400, 3100 , cm 

(A versenyszám' megnevezése után 
álló három eredmény azi I., II. és I I I. fo
kozatot jelenti.)

A munkastatisztika alapelvei:
,1. Csak az abszolút* eredményt veszi 

. figyelembe, á  relatív, eredményt, győ
zelmet, helyezést nem. Amint' fentebb 
említettük, futószámokban egynéhány 
esetben eltértünk ettől. ;
' 2. Az atléta egy versenyághah éven
ként csak egyszer szerepel a. statisztiká
ban és pedig a legjobb eredményével. .

3. Elsőfokú eredményért 3 pont, másöU 
dik fokozatúért 2 pont, harmadik fekoza- 
'tűért 1 pontot nyer az atléta egyesiÜeto.y 
Egy atléta ugyanabban a vojsenyágban 
tehát egy évben legfeljebb 3 pontot sze
rezhet. ■ •' ■ vy;.'. ■
, 4. A szenior mezei fntóbajnokáág egyé

ni győztese 3,- a  2-5 helyezettek 2—2, a
6-10 helyezettek 1—1 'pontot nyernek. .

5. Á munkastatisztikóban csak az 
F-SSR égisze alatt rendezett nyílt (nem
zetközi, országos, kerületi vagy alkerii-; 
leti) versenyekenymért eredményeket 
vettük figyelembe, amelyeken az FSSR 
képviselője jelen 'volt. : i - V*' . ;

A MUNKASTATISZTIKA 
1924 ÉVI EREDMÉNYE.

I. Egyesületek szerint.
1 . -Kolozsvári Atlétikai Club 21.pont
2. Vulcáni Sport Club 21 pont ' • : ,

3. Clubul Sportiv Brasovia 20 pont 
, 4. Temesvári Atlétikai Club 19 pont 
5. Aradi Atlétikai Club 18 pont ;: y .,, 

-■ 6.-'Clubul Atletic MUnelor, Petroşani 18
7. Universitatea 13 Pont : ,
8. Coltea, 'Biras&ó 10 pont •
9. Olympia, Bucureşti 8 pont v,

10. Stad. Rom., Bucureşti 7 pont - 
11 Aradi Torna Egylet 6 pont
12. Míarosvásárhelyi Sp Egylet 4 pont
13. Kinizsi Sport Egylet 3 pont -
14. Clubul Sportiv Resita 3 pojit
15. Unirea, Temesvár 2 pont
16. Glória, Arad 2 pont . ' '
17. Dácia, Marós vásárbej y 2 pont --'
18. 1 lakó ab, Arad 2 pont
19. ,Herm_annstádter Turn Vérein !  p.
20. Haggihbor, Kolozsvár 1 :pon;. , 

Részletezés,
•egybenla statisztikában 'szeí’eplő iisszes 
atléták 1924 évi legjobb eredményei ver- 

: y y senyágak Szerint. ;
1. Kolozsvári Atlétikai Club .

Bíró, 100 m' sikf. II. hely IV 15. 1 pont. 
Dávid, sulydobás 13.25 m IX 28 2 pont 
Dátvid, diszkoszvetés 44.0 in: IX -21 -2 ])ont 
Kormos, 400 m isifcf. 56.0 mp V 18 1 pont- 
Péter Uáv/.ló, 100 m sikf. 11.0 mp VI I 24 

3 pont ' .... • -•
Péter László, 260 m sikf. 22,7 mp VIJ 4 24 

• „ 2 pont : , . . ' ,
Péter László, helyből magas 136 cm V I 1! 

28 1 pont - v , -L : •
• Péter-László,^magasugiás 180 cm V ili  3 

2 pont • : • ‘ y ,b •
Péter László, helyből táv. 292 cin IX. 28. 

1 pont
Péter László, diszfeoszvetés; 34.35 •bi V il i ' 

311 pont
Péter László, gerely vetés 41.40 m V : .18 

1 pont •• ' •
iSiziabó, 100 m sikf. 12.2 mp V III 3 1 ]xmt 
Szabó, sulydobás 11.36 m 3X 8 1 pont 

; . D. Kiss, helyből:magas 132 cm IX 28 1 p.
Vájna István, rúdugrás 3.i0 in IX  28 1 }).

‘ összesen'21 pont. “ > - , ’ -: , >
b 2. Vulcani Sport Club. , 

Barabás, rúdugrás 3(B cin V III 3 1 p.
' Barabás, magasugrás 165 cm VIII 15 

.1 pnnt._ * - y- .„L.v. ;.- ■ y . yyb '
; Bárabás, távolugrás-619 cm IX  21 i  p.

; Barabás, helyből táv. 286 cm IX 21 1 p. 
Barabás, hármasugrás 11.80 vm IX 1 p. 
Barabás, 200 m. gátfutás 29.5 mp V III 3 

.1 pont . ;■ . V
Korom; Andor, 200 m sikf. 25.2 mp VI 
: 27T pont.. Vb-. :  .

/• korom András 300 m sikf. 38.0 mp VI. 1 
.1' pont •,

Korom András, 400 m sikf. 53.6 mp 
V í l l k U l  pont

: Márton András, 1500 m sikf. II. hely.
' V VI .15 1 pont >

Márton Andras, 3(K)0tm sikf»' 9 p 31,4 
; nip VI .1.2 pon t /  ' : . '

Audtós -;50ÖÓ jö sikf. 16 p 56 mp 
VI 15 1 pont

‘ Spolarieli, díszkoszvetés 38.48 m IX 21 
1 pont yy , .’ V

Wild I., 800 m sikf. 2.10.6 pere VI 1 1  p. 
VViiid L, 1500 m sikf. 4 p  33.2 mp V III 3 

1 pont .
Wild I., 3000 m sikf. III. hely. V III 31 

1 pont - V , ■’ -■■■ ■ • ■ ,
Wild 11., 800 m sikf. 2 p 15 m,p V III 24 

I  pont ' - ■■ -
Wdd H.U1500 m sikf. II. helyi VIII 31 
, 1 pont ' ..
Wild 11.,-3000 m sikf. II. hely. V III 31 
■ 1 pont '

Wild II., 5000 m sikf. 17 p 39.8 mp V ili  
: 24 .1 pont. . . V V .

Összesen 21 pont. ? ’
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3. Clubul Sportiv Brasovia.

Boltea, gerely vetés 42.0 m. IX 21 1. p. 
JJedeleanu, gerely vetés 43.0 m IX 28 1 p. 
pletea, 1500 m sikf. II. hely. IX 21'l  p. 
Scamegki, 100 m sikf. 11.0 mp IX  21 

3 pont
Searmegiu* 200 m sikf. 22.2 mp IX 21'

3 pont ' •' •
Scámegiu, 400 m sikf. 55.1 mp IX  21 
. 1 pont ; . ; * •

’Scarnegiu, helyből távugrás 281 cm IX 
21 1 pont .

Bcarnegiu, 110 m gátfutás 18.3 mp IX 
21 1 pont

Ncamegiu, 200 m gátfutás 29.3 mp (Br.
kér. bajnokság) 1 pont 

Scamegiu, 400 m gátfutás 60.5 mp IX 
21 1 pont. .

’Schlandt, távolugrás 609 cm IX 21 1 p. 
Sehlandt, hármasugrás 12 m 07 cm IY

21 1 pont
Schuszter. 100 m sikf. II. hely. IX 21 

1 pont; >
Scbuszter, gerelyvetés 43.10 ifli IX 21 

1 pont
’Ties, helyből magas; 125 cm IX 21 1 p. 
Xachariu, (1500 m 4 ,p 40 mp (Br. kér.

bajnokság) í  pont 
Összesen 20 pont. >

4. Temesvári Atlétikai Club.
Rergenthal, 100 m sikf. 11.8 mp VI 3 .1 p. 
Bergenthal, 200 m sikf. 25.2 mp VI 9 1 p. 
iBlraun József, 200 m gátfutás 28.6 mp 

VI 1 1 pont
Dauerbaeh, sulydobás 10.42 VII 24 1 p. 
Fiöcher, magasugrás .167 cm V 18 1 pont 
Fischer, távolugrás 670 cm VII. 31 2 p. 
Fischer, helyből táv 280 cm VIII 24 1 p 

. Fiscíher, hármasugrás 12.10 VI 9 1 pont 
Fischer, sulydobás 10.76 m V ili  16 1 p. 
Kleiser. diszkoszvetés 31.58,m VI 9 1 p. 
Kozovits Ede, 200 m sikf. 25.0 mp VIII

22 1 pont
Kozovits Ede, 400 m sikf. 55.1. mp V III 

3 1 pont -
Kozovits Ede, 800 in sikf. II. hely VIII 

12 1 pont v
Latter, 400 m sikf. III; hely IX 8 1 pont 
ÍLatter, 400 m gáti. II. hely IX 23 1 pont 
Latter, hármasugrás 12.10 m IX 2S 1 p. 
Steiner, sulydobás 10.34 m VI S 1 pont 
Schauer, helyből táv, 2 m 73 VI 9 1 porit 
"összesen 19 pont. ' y ■/■'". ;

5. Aradi Atlétikai Club.
Kabát István, 800 m. sf. 2 p  05 mp IX 8 

1 pont .
Kabát- István, 1500 m sf. 2 jp 19.S mp 

V III 24 2 pont ;
Kaplef, 300 m sf. III. Hely VI 11 pont 
Pálfii, 1500 m sf. 4 p  33mp Vi l i  24 1 pont 
Pálinkás, rúdugrás 3mu/ 05 cm Vi l i  3 

1  pont • V.'
Schiller, 100 m sf. 12,2 mp IV 27 .1 pont 
Schiller, 200 msf.  II. hely VIF 31 pont 
Stefán, 100 m sf. 11.4 mp Vi l i  16 2 pont 
Stefán, magasugrás 178 cm, IX 28 2 pont 
Stefán távolugrás 673 cm IX 28 2 pont 
Törők, magasugrás 165 cm VI 1 1 pont 
Wolf Gy., diszkoszvetés 31.08 in IV 27 

1 pont ' .V
Wolf Gy., sulydobás 10.55 m IV 27 1 p. 
Wolf V., diszkoszvetés 34.36 m VI 1 1 p. 
Összesen 18 pont.

(Folytatjuk.)

MlA-krém használata széppé teszi! 
Kapható .. Dr. Kovács gyógyszertárában. 
Timisoara-Gyárváros.

Verő svédtorna tanfolyamai a süketné
mák. intézetének tornatermében (Dózsá
ul tea) december hó 15-től. /kezdve 
a következő beosztás . szerint tár-' 
tatnak: kis gyermekek 3—4-ig: nagyobb 
•gyermekek 4—-5-ig, minden hétfőn és 
pénteken; hölgyek hétfőn és csütörtökön 
5—6-ig; tisztviselőnők részénei csütőr

ötökön 1:—8-ig és vasárnap délelőtt
10—11-ig. Beiratkozások az órák alatt.

" Nemzeti válogatott 
mérkőzést Temesvárnak!

: A S p p r t ü l  hasábjain Nie.' G. _C o s- 
í e s c u  szót emel a  nemzetközi érintke
zés felvételének sziiksügessége * érdeké
ben és egyben felsorolja azokat az alkal
makat, amiket, — legalább eddig úgy 
látszik, — elmulasztott a C. C., hogy qá ■ 
idei. szezont külföldi nemzeti csapatok 
szerepeltetésével változatossá tegye. Bu- 
curestihen a pénzhiánynak és a közönség 
érdeklődésének csekély voltával indö-. 
kolják a mérkőzések lekötésének elmara
dását. ilJehet, hogy a központnak buea- 
resti szempontjából igaza van, de kérd
jük, szabad-e ezt a kérdést csak bucuresti 
szempontból kezelni?

Úgy tudjuk, hogy — ha ott nincs is, — 
Erdélyben van egy néhány olyan város, . 
melynek közönsége érdeklődik s/ mely 
nem csak szivetsten áldozna ily mérkőzé
sekre, de hálás is lenné az illetékeseknek 
ilyen attrakciókért. .

Látjuk, hogy nálunk égy' gyenge^ kül
földi csapat vendégszereplése e lté ri is1 
sűrű. tömegek lepik el a pálya kprüli. né
ző teret s  el tudjuk képzelni, hogy■■•egy. 
neves nemzeti válogatott szerepeltetése 
esetén 10.000 ember is. szorongana a pá
lyán.- , . ■■ ( /,

-Nem tartoznék a lehetetlenségek köze 
ilyen’ alkalomra az illető városba utazók
nak vasúti kedvezményes jegyek meg
szerzése és kiadása^ vagy egy kedvező 
időben érkező és indnló külön vonat in
dítása sem. ' - ■■■.'- v :

A nemzeti válogatott csapat magvat 
Erdély adja, meg van hát az erkölcsi 
alapja, hogy ilyen indítvánnyal vagy ké
réssel) álljon elő.

IJigy tudjuk, hogy ilyen irányban tör
ténték már lépések a temesvári kerület 
részéről és határozott ígéretét is kapott 
a CC-tőjt hogy a lekötött — vagy még 
lekötendő"— nemzeti válogatott mérkő
zések közül legalább kettő varosunkban 
kerül lebonyolításra. Szerénytelenség 
nélkül mondhatjuk, hogy Temesvár a 

/futballéóórt terén legalább olyan, ha nem 
nagyobb, 'szerepet játszott, mint az or
szág bármély más városa, illendő volna 

V 'tehát, a -központ részéről, ha ezt a szám
ibán tálán legteküUtélyesebl} '' közönséget, 
egy-két’ nemzeti válogatott mérkőzés Ól- 
Nézetével honorálná. ' F.
OOCOCOOCOOOODOOOOÓOOCSJOOOOOQCOOOCCaODOOOCOOOOOO

. § Külföldi eredmények |
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Wien. A kedvező időjárás folytán ̂ né
hány jól látogatott barátságos mérkőzés 
került eldöntésre.

Wacker—Vienna 2:1 (0:0). A veze
tést a Wacker érté el Pafovsky révén, a 
42. percben Seuffert egyenlitett ki, az 
utolsó, percben pedig fteseb/ harminc 
méteres bombája meghozta a Wacker- 
nek a győzelmet. Admira-—Sportklub 
4:1 (3:0). Á  hatalmas irammal kezdő 
Ádmirumár a 25. percben három góllal 

- vezet. ; Az Admira-csatárok ;  hatalmas 
lövéseit Edi sem tudja védeni. A máso
dik félidőben az Admira kissé vissza
esik, a Sportklub csatárai »azonban ezt 
nem tudják kihasználni. Csupán. l l ő s z  
lő egy gólt a 27. percben, melyre az Ad
mira részéről a befej ezés előtt S  i e g 1 

■.. felel. -
WAC—International 2:1 (0:1); A já

tékosvásárlások által igen megerősödött 
másodosztályú ‘ International az első 
félidőben fölényben "volt elsŐosztályu el
lenfelével szemben, vezetéshez is  jutott. 
A második félidőben a WAC kénytelen 
volt három embert kicserélni, hogy ki
csikarhassa a győzelmet, amely azonban 

. igy is csak Chrenka öngóljával volt le
hetséges. .

Rudolfshügel—Vorwärts ob 1:1. •
Ostmark—Red Star 4:3.
WiAF—■(Sturm 14 2:2.

• Bewegungsspieler—Hertha 1 :0. /  : / /
Port Said, llakoah (Wien)—Port Said 

válogatott 5:0 (1:Ó). A Hakoah nagyobb 
technikája csak a második félidőben ér
vényesült igazán. A gólokat Grünwald, 
Häusler, Eisenhoff er és Schwarz (2) lőt
ték. '/

Budapest. Trialmérkőzés volt, ame
lyen azonban a válogatott, jelöltek közül 
csak Zsák és a Eogl testvérek vettek 
részt. Különösebb teljesítmények, nélkül 
gól nélkül végződött a  mérkőzés,

Zugló—KAO 4:4. Jótékony célú mér
kőzés.

Az angol kupa első fordulója áltála
iban a várt eredményekkel végződött. 
Legnagyobb, meglepetés talán a  Cardiff 
City gólnélküli eldöntetlenje a harmad
osztályú Darlingtonnal. A, résztvevő 
egyetlen amátőrcsapat, . a Corinthians, 
már az első fordulóban az első: ligabeli 
Sheffield United-el került össze, mely. 
megakadályozta a továbbjutásban. A ta
valyi kupagyőztes Nevcastlé Unitednek 
nem volt nehéz dolga a  harmadosztályú 
Hartlepoole-al. /Nevezetesebb ered
mények:' /,

Blackvool—Barrow 0:0, Leicester City 
Stoke 3:0, Hull City—Wolverhampton 
W. 1:1, Aston Villa—'Port Vale 7:2, 
Sheffield W.—jMánchester United 2:9, 
Bradford City—Derby County 1:0, 
Bradford—Middlesborougli 1:0, West- 

■ - bromwich Albion—Lutton Town 4:0, 
Preston North End—'Manchester City , 
4:1, Birmingham—Chelsea 2 :0, Notts 
Forest—Clapton Orient 1:0, Norwich 
City—Döncaster Rovers 2:1, Sheffield 
United—Corinthians 5:0, Liverpool— 
Leeds United 3:0, Sunderland—Bury.
3:0, Bolton Wanderers—Hudersfield 
3:0, Blackburn Rovers—Oldham Afhie- 
tic 1:0, Cardiff City—Darlington 0:0, 
Southampton—Exeter City 5:0, Bristol 

/ City—Bristol Rovers 1:0, Newcastle— 
Hantepoole 4:1, Tottenham—Nort- 
hampton Town 3:0, Stockport County— 
Queenspark Rángers 3:1, E  ver ton— 
Bumley 2:1. • ' .. - ■ •
; Prága. íSIpárta—Meteor . VJH 5:3
(1:3).. A nagy lelkesedéssel küzdő Me* . 
teor az első felidőben vezet s később >/

- csak. a Spárta nagyobb állóképessége ; 
dönti el a mérkőzést.

Slavia—Nuselsky 6:2 (4:2). A Slávia 
Vauik nagyszerű játékával győz./- 

Vrsovice—Viktória Ziskow 4:3.
Fürth, Sp Vg Fürth—FC 'Bayreuth 

'3 : 1. ; ’ ; /
Berlin. Norden N ordwest'—Hertha 

'1 :0. . ■ "■ ,  / 
Hamburg. Hamburger Sp. l r—Conoor- 

dia 2:1. /  ; v :'/ -5 V' / . r. '
Nürnberg. MTKt-Í . Nürnberger ÉO -• 

4:2 (4:0). A magyar >' v bajnokcsapat 
utóbbi balsikerei után. biztosan verte a ■ 
német bajnokot.' Az :MTK az első fél-. 
időben hatalmas fölényében J e n n y ,  v 
M o l n á r ,  , O p a t a  és ismét J e n n y i  
révén már négy góllal terhelte 'St u h l -  
f a u t  kapuját. Ennek ellensúlyozására 

’ a közönség parázs botrányt rögtönzött, ' 
melyníek hatása alatt B a u w e n s  biró 
elhagyta a pályát. .Utódja egy nüm- >

' bergi biró- volt,- akinek működése alatt 
T n á g  két góllal szépíti jaz eredinényt.
A második gól erősen ofszájdi izü volt. /  

Söllingen. _ Kispesti' AC—FC Söllin
gen i:0. Góllövő O ly  v é d i .

Cremona. FTC—FC Cremóna 2:0.
Az;PTC K o h u t  és P a t a k y  góljai-/

1 val győz/. . V . /'',/" /.'.;. ' :;/
Liszabon. Szak—Liszabon váloga-

,to tt 3:2/- V / ,  :
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Sehweinfurt. KAC—®C Schwoiníunt)

4:1. , - :f , : ■ /'
Spanyolország. ,n;TC; Bareelonar— 

Martinez 3:0, US iSans—Grácia 3:1, Sa- 
ranoa—'Espagnole 
deli 2:1 . . , , ; ' f'_,;_f
, Olaszország. Sampierdarena—Andrea 
JDoria 2 :0, Alessandria—Juventus , 2:1, 
Padova^-Miland 3:1, . _í))ertthona—Spal 
2:2. • Livome—Mcintova 4:1, Bologna— 
Novara 2:1 .

Jugoszlávia. Beogradski—Amatőr Zi- 
inony 5:1, Gradjanski Zúgnál)—Südbahn 
12:0, Concordia—Rapid 13:0, HASIK— 
Uerraria 13:0. . '

Legnano FC Legnano—NSC 5:0 (1:0).
.. A Rémay III. és Spitz nélkül játszó fáradt 

magyar csapat súlyos vereséget szenvedett. 
Három gólt Ro^en (volt FTC) lőtt.

Setubal SzAK—Victoria 4:2 (1:1). 
Reváns: SzAK—Victoria 2:1 (1:0).

A nemzeteit hozott] niéiMiisíS az 1925. éviién.
A különböző országok szövetségiének 

eddigi megállapodása szerint á követke
ző ország és ‘főváros közti mérkőzések.: 
terminusai ismeretesek:

í j a n u á v  Í róban :  ,
25-én: Francia ország—-Északafrika, Cet- 

teben. ■
. F e b r u á r  h ó b a n : “

14-én: Skótország—Wales, Ulasgowban. 
24-én: Franci aorszáv—Laixemburg, 'Lu-
■ ’ xenburgban; Anglia—Wales, Car-
■ ; diffban.
28-án: Írország—Skótország, iBeltfast-

• bán. ;
’ 'ÁCár ciu&i h ó k a n :  ' ;

3- án :• Lengyelország—'Finnország.
6-án: Liengyelország—'Észtország.

10-  én: Lengyelország—Lettország.
14- én: Wales—Írország, Wraxhamban;
■ Anglia—Skótonszág, Liverípiool- . 

bán.
15- en: Belgium—Hollandia, Antwerpen

ben. . :
.2Lén: Anglia—-Wales (amatőrök^ Bly- 

■ /  ■■■ ’ mouthban. ' - ,
22-én: Olaszország—Franciaország, Tu- 

rinlbán, . •
Á p r i l i s  h ó b a n :

4- én: Anglia—Skótország, Grlasgowban.
12- én: Lengyelország — Törökország,

• íKonstantinápolyban.
13- ári: Dánia—Hollandia,; , Amsterdam-

■ bán.. ,f ,f • f .. 
19-én: Ausztria—-Franciaország, Páris- 
- . . bán. ’ ' . : T  j - 

M á j u s  h ó b a n :
3-án: Uuxeniburg-HBlszász,, {Ljuxem-

■ burgban. d
21-én: 'Franciaország—Anglia.
21rén; Belgiumi—Magyarország, Briissel- 

' , .  ben. . _ . . >f ' .
V  J u n i u s h ó b á n :  * . .i

Tbón: Magyarország —- Lengyelország, 
Krakkóban.

14- én: Spanyolország—Olaszország, Ve--
lenoében. • “ -

14-én: iDania—(Svédország, Stockholm
i-bán. ' - f v

29-éri; Franciaország—'■ Magyarország, v 
Budapesten, » < s : . 

1 ' : y J  u 1 i u s h ó b a n :
32-én: Svédország—Lengyelország, Tar- ;

sóban. -ff ' ; ■■ ■■■' '"f: ,d
12-én: .Magyarország—Jugoszlávia, Zág-. ; 

lábban. - , ' -
Í  Ok t ó b e  r h ó bari: .-—' f f - d ;

11- én: Spanyolország—Ausztria, tRócs-
ben.

* Legújabb.
Magyarország—Olaszország 2:1.
— Küzdelemután győz a magyar csapat. —

(A.Bánáti Sportélet tífdósitójának távirata.)' :
' Milano, január 18. A két ország ma> 
találkozása erős és változatos küzdelem 
után ,2: 1 arányban Magyarország .javára 
végződött. Á magyar csapat az eredeti 
tervtől némileg eltérő felállításban- szerer 
pelt. A sérült Rémay IIÍ helyett ugyanis 
Kautzky (Törekvés) - játszott jobbszélsőt. 
Ilyenformán a magyar csapat felállitása 
a következő volt: Zsák—Fogl II, Fogl III,— 
Fuhrmann, Kiéber, Blum—Kautzky, Ta
kács, Orth, Spitz, Kohut.

Az olasz csapatban a már lemondott 
De Vecchi is játszott, csupán Burlando cen- 
terhaJi helyén játszott tartalék. A csapat 
felállítása: De Pra—Calligaris, De Vecchi 
—Genovési, Baldi, Aliberti—Conti, Cove- 
nini 111, Della, Valié, Magnozzi, Levrato.

‘ A két ország eddig ötször mérkőzött 
1910-ben Budapesten 6:1, 1911-ben Mila - 
noban 1:0, 1923-ban Genuában 0:0,
1924-ben Budapesten 7:1, 1925-ben
Milanóban 2:1 a magyarok javára,.

Arad. AMTE—TMTE 4: 1 (1 : 0). Va
sárnap játszott a két csapat.
 ̂Wieni csapatok Temesvárott. A szövetség 

. érintkezésbe - lépett wieni egyesületek 
vezetőségével csapatok lekötése végett! 
A Wackertől és a Simmeringtől már 
konkrét ajánlat is érkezett, amelyet- a 
szövetség elfogadhatónak tart s igy való- 
szinü, hogy a tavaszi szezonban városunk-- 
bán láthatjuk az osztrák futball e neves 
reprezentánsait. "  : ' - f

A bír ószakosztály közgyűlésé szerdán 
este fél 8 órakor lesz a Palace-kávéház
ban, mely tekintet a megjelentek számára 
határozatképes lesz.

A TAC atlétái minden vasárnap dél
előtt megyei futótréninget tartanak.

A Kinizsi táncestélye szombaton este a 
Korona-szállóban igen jól sikerült. A ka
baré szereplőinek kitűnő teljesitménye nagy 
tetszését váltott ki, a tánc pedig igen: ke
délyes hangulatban a késő hajnali óráig 
tartott.

Nem érte baleset Nurmit. A múlt héten 
a sajtóba valahogyan belekerült a hir, hogy 
Nurmit súlyos autóbaleset érte. Mint 
értesülünk a hit- tévedésen alapult, a kitűnő 
világbajnoknak semmi bája, sincsen. *, 

^Kiírják a szövetségi dijat. A szövet- 
' scg futballszíikosztálya kedden tartott 
ülésén elhatározta,;' hogy} riayasszal- f a ' 
második csapatok részére egy; forduló
val kiirja a szövetségi dijat. f f . ,  f  ■ 

Európa jéghokki bajnoksága. Pénte
ken kezdődtek, meg a csorbái tavon ; az 
Európa jéghokki bajnokságáért a küz
delmek négy ország csapatának a rész-. 
vétele mellett. Az első napon Csehország 
Ausztriával került. szembe és fölériyes' 
játékkal 3:0 (1:9) larányban győzött. A  ; 
nap második .mérkőzése Belgium és 
Svájc között 1:1 (0:1) arányban döntet- ; 
lenül végződött. Szombaton Ausztria 

!3:2- arányban vereséget szenvedett 
Sváj etól. Ausztria már 2:0 arányban ve- " 
zetett. amikor - beállott hófúvásban a 

favájólaknak sikerült nemcsak kiogyen- 
. liténi, lianem a vezetést is megszerezni. 
;A mérkőzést azonban nem fejezhették 
be, mert hatalmas hóvihar, fejlődött kifa 
hófúvásból és. ezért a zsűri.' f a meccset:: 
.megseinmisitette. f f . A f 'ff-;' ' f ■ f.

Angliában is. zavarba jöhet a bíró. 
A Nottingham Forest és Bolton Wan- 
derers között Nottinghamban a múlt 
szombaton lejátszott- ligamérkőzésen ér

dekes eset történt. A második félidőben 
a mérkőzés bírája, T. G. B r  y a n d of 
Willenthal, Forest ellen szabadrúgást 
ítélt, amelyet Forest csapatkapitánya 
H ány  M a r t i n  nevű j átékossal akart 
végrehajtáthi. Kiderült azonban, hogy 
Martin valami toalett thiba rendbe
hozása céljából az , öltözőbe távozott 
mire a bíró felszólította a csapatkapi
tányt, . hogy a . megítélt szabadrúgást 
hajtassa végre. A csapatkapitány azon
ban, arra: való hivatkozással, hogy a síza- 
badrugást végrehajtó játékos kijelölése- 
az ő hatáskörébe tartozik, megatgadta a 
biró rendelkezésének a teljesítését. A 
bírót kínos zavarából Harry Martinnak 
a pályán történt megjelenése mentette 
ki, aki mintegy három percnyi várako
zás után szabályszerűen jelentkezett a 
bírónál. T. G. Bryand of Willenthál az: 
esetet bejelentette a ligahizottságnál.

Felelős szerkesztő: 
KOTZMUTH ARTÚR.

Társszerkesztők: 
dr. Féld Kálmán, Onnay Ottó.

D U K A
Elektroteknikai és műszaki vállalat, 
Galván elemek gyára. Buziási-ut.

=  Speciális fosták és lackdxlet =
Egyesült Lack- és Festékára Import 

1 arsasag * , -
‘ Strada Márásesti (Erzsébet-utca) 9

Sürgönyeim: Lackfarbe. Telefon 5-71.

Ha szép akar lenni,
használjon ICuIlca-féU Iiliomtej-krémet 
liliomszappant, liliompudert, 3 szinben. 
Kapható kizárólag KULKA EMIL. 

, váz. Gyógyszertárában, a Fekete Sashoz 
Piata St. Gheorghe (Szt. György-tár)

Gyapjuipar R.-Ţ.
timisoarai gyártelep Fabrica.

K a t z f e y  A n t a l
műszerész, Timisoara I., Mercy-utca 10

Futballabdák, kerékpárgummik, ke
rékpárok, varrógépek, gramofonok, 
villanylampak legolcsóbb forrása.

Mundus és Bórlova—Armenisi 
Faipar r.-t.

timisoarai irodája 
II., Liget-ut ? Telefon .962.

Temesvári Bega Gőzmalom R.-T.
Timişoara. " ' .

Napi 19 vagon ŐrlŐképességÜ modern malom.Tésztagyára
a modern technika és hygiene minden vív
mányával fel van szerelve.

Zsák és ponyva HPim i turrn I cégnél I
legolcsóbban llLIllLLIIlUtlí fl. k ap h a tó  J

U g y ano tt blrkozA ponyyik k ap h ató k  
és azok ja y l t is a  eszkO zS lhetó .-Z sák- 
és ponyva kölcsön y á lla la t. Telet. 501

TfflIIOIll, Slrada Triboaln laaraio (Pasta-sfea) Hl. 1.

Neumann József
füszemsgykereskedése' 

Tiinijoara : 
Josefin, Piaţa Scudier 1.

Az sörismero kedvenc
s ö r e  &. PIIiSEWI módra főzsott  
T E  M E S V Â » !

Nyomatott a Huniadj grafikai müintézetbenTemesvár. 25863


